KAPITOLA 47: VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT NA VSTUP ZASIELOK
ZARODOCNYCH PRODUKTOV UVEDENYCH NIZSIE, KTORE BOLI PO 20. APRILI
2021 ODOSLANE Z INSEMINACNEJ STANICE NA SKLADOVANIE ZARODOCNYCH
PRODUKTOV, DO UNIE:

CHAPTER 47: MODEL ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR ENTRY INTO THE
UNION OF CONSIGNMENTS OF GERMINAL PRODUCTS LISTED BELOW,
DISPATCHED AFTER 20 APRIL 2021 FROM THE GERMINAL PRODUCT STORAGE
CENTRE:

—  sperma hovidzieho dobytka, odobrand, spracovand a skladovand v siilade s nariadenim (EU) 2016/429 a
delegovanym nariadenim (EU) 2020/692 po 20. aprili 2021,

— semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Regulation (EU) 2016/429 and
Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April 2021;

—  zdsoby spermy hovddzieho dobytka, odobranej, spracovanej a skladovanej v sulade so smernicou Rady
88/407/EHS zmenenou smernicou Rady 2003/43/ES po 31. decembri 2004 a pred 21. aprilom 2021,

— stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored in accordance with Council Directive
88/407/EEC, as amended by Council Directive 2003/43/EC, after 31 December 2004 and before 21 April
2021;

—  zdsoby spermy hovidzieho dobytka, odobranej, spracovanej a skladovanej pred 1. janudarom 2005 v sulade
so smernicou Rady 88/407/EHS zmenenou smernicou Rady 93/60/EHS,

—  stocks of semen of bovine animals collected, processed and stored before 1 January 2005 in accordance with
Council Directive 88/407/EEC, as amended by Council Directive 93/60/EEC,;

— oocyty a embryad hovddzieho dobytka, odobrané alebo vyprodukované, spracované a skladované v sulade s
nariadenim (EU) 2016/429 a delegovanym nariadenim (EU) 2020/692 po 20. aprili 2021,

— oocytes and embryos of bovine animals collected or produced, processed and stored in accordance with
Regulation (EU) 2016/429 and Delegated Regulation (EU) 2020/692 after 20 April 2021;

—  zdsoby embryi hovidzieho dobytka ziskanych in vivo, odobranych, spracovanych a skladovanych v sulade so
smernicou 89/556/EHS pred 21. aprilom 2021,

— stocks of in vivo derived embryos of bovine animals collected, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021;

— zasoby embryi hovidzieho dobytka vyprodukovanych in vitro, vyprodukovanych, spracovanych a
skladovanych v sulade so smernicou 89/556/EHS pred 21. aprilom 2021, ktoré boli pocaté s pouzitim spermy
spliajiicej poziadavky smernice Rady 88/407/EHS,

—  stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, conceived using semen complying with requirements of Council
Directive 88/407/EEC;

— zdsoby embryi hovidzieho dobytka vyprodukovanych in vitro, vyprodukovanych, spracovanych a
skladovanych v sulade so smernicou 89/556/EHS pred 21. aprilom 2021 a pocatych s pouzitim spermy
pochadzajucej z inseminacnej stanice na odber alebo skladovanie spermy schvalenej prislusnym organom
krajiny vyvozu

—  stocks of in vitro produced embryos of bovine animals produced, processed and stored in accordance with
Directive 89/556/EEC before 21 April 2021, conceived using semen coming from semen collection or storage
centres approved by the competent authority of the exporting country
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(VZOR BOV-GP-STORAGE-ENTRY) /(MODEL ‘BOV-GP-STORAGE-ENTRY’)

KRAJINA COUNTRY UNITED STATES Certifikit zdravia zvierat na dovoz do EU
Animal health certificate to the EU
L1 Odosielatel’/vyvozca 12. Referencny kod certifikdtu 1.2a.  Referencny kod
Consignor/Exporter Certificate reference msoc
IMSOC reference
Ndzov/meno
Name
Adresa 1.3. Prislusny ustredny orgdn KOD OR
Address Central Competent Authority QR CODE
= Krajina 18O kéd krajiny L4, Prislusny miestny orgdan
cu Country ISO country code Local competent Authority
g L5. Prijemca/dovozca L6. Previdzkovatel’ zodpovedny za zdsielku
o0 Consignee/Importer Operator responsible for the consignment
4 Ndazov/meno Nazov/meno
S Name Name
= Adresa Adresa
= Address Address
-E Krajina 18O kéd krajiny Krajina 18O kéd krajiny
% Country ISO country code Country ISO country code
g | L7 Krajina povodu 18O kéd krajiny LY. Krajina urcenia 18O kéd krajiny
5’ Country of origin ISO country code Country of destination ISO country code
- L8. Region pévodu Kod L10.  Region urcéenia Kod
- Region of origin Code Region of destination Code
; L11. Miesto odoslania L12. Miesto uréenia
E Place of dispatch Place of destination
@ Nazov Registracné/schvalovacie Nazov Registracné/schvalovacie
= Name Sislo Name islo
g Registration/Approval No Registration/Approval No
: Adresa Adresa
a Address Address
Q
~ Krajina 18O kod krajiny Krajina 18O kod krajiny
‘;} Country ISO country code Country ISO country code
,5 L13. Miesto nakladky 114.  Ddtum a cas odchodu/odletu
Place of loading Date and time of departure
Dop raviy Vstupna hranicnad kontrolnd stanica
L15. prostriedok 1.16.
Entry Border Control Post
Means of transport
o ;zetadlo/ [ Plavidio/ Vessel 117.  Sprievodné doklady/Accompanying documents
Aircraft
0 Zeleznicny [ Cestné vozidlo/ Road ,
vagon/ Railway vehicle Typ/Type Kod/Code
. . . Krajina/Type 18O kéd krajiny/ISO country code
Identifikacia/ 1dentification Cislo obchodného dokladu
Commercial document
reference
1.18. | Prepravné podmienky O Teplota prostredia [ Chladené [JMrazené
Transport condition Ambient Chilled Frozen
1.19. Cislo kontajnera/plomby
Container number/Seal number
Cislo kontajnera Cislo plomby
Container No Seal No
1.20. Certifikované ako/na/pre
Certified as or for
[J Zarodocné produkty
Germinal products
[J Na tranzit [JNa vnutorny trh
L2t For transit L2z For internal market
Tretia krajina ISO kéd krajiny 1.23.
Third country
ISO country code
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number of
plant/establishment/centre

Celkovy pocet baleni Celkové mnoZstvo
L24. Total number of packages L25. Total quantity L.26.
1.27.  Opis zdsielky / Description of consignment
Ciselny znak ~ Druh Poddruh/kategoria Identifikacné cislo Mnozstvo
KN/CN Species  Subspecies/Category Identification number Quantity
code
Typ Schvalovacie alebo Identifikacna Ddtum odberu/produkcie Test
Type registracné cislo znacka Date of collection/production Test
podniku/zariadenia/strediska Identification
Approval or registration mark
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KRAJINA COUNTRY UNITED STATES Vzor certifikdatu Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY

11. Zdravotné informdcie Referencny kod
11. Health information 1lLa. certifikdatu 1L.b.
Certificate reference

Referencny kod IMSOC
IMSOC reference

Ja, podpisany uradny veterinarny lekar, tymto potvrdzujem, Ze:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

11, Inseminacnd stanica na skladovanie zdrodocénych produktov” opisand v kolénke 111, na ktorej bola(-i)
sperma@/oocyty®/embryd  ziskané in  vivo®/embryd vyprodukované in  vitro®/embryd  podrobené
mikromanipuldcii® uréend(-é) na vyvoz do Eurdpskej uinie spracovand(-é) a skladovana(-é):

I.1.  The germinal product storage centre!V described in Box 1.11. at which the semen®/ oocytes®/ in vivo derived
embryos®/ in vitro produced embryos?/ micromanipulated embryos® to be exported to the European Union
was/were stored:

II.1.1. sa nachadza v tretej krajine, na tizemi alebo v ich pdasme,

II.1.1.  is located a third country, territory or zone thereof

IL1.1.1. z ktorej(-ého) je povoleny vstup spermy™/oocytov®/embryi® hovidzieho dobytka do Unie a
ktord(-é) je uvedend(-é) v zozname v prilohe IX k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2021/404;

I1.1.1.1.  authorised for entry into the Union of semen®/ oocytes®/ embryos® of bovine animals and

listed in Annex IX to Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404;

@bud [11.1.1.2.  kde nebol hldseny vyskyt slintacky a krivacky pocas obdobia minimdlne 24 mesiacov
bezprostredne pred odberom™/produkciou® spermy®/oocytov®/embryi® a do datumu jej/ich
odoslania; ]

@either [11.1.1.2. where foot-and-mouth disease was not reported for a period of at least 24 months immediately
prior to collection®/ production® of the semen®/ oocytes®/ embryos® and until its/their date
of dispatch;]

@alebo [I1.1.1.2. v ktorych nebol hldseny vyskyt slintacky a krivacky pocas obdobia, ktoré zacina dina® .............
(uved'te datum dd/mm/rrrr) bezprostredne  pred odberom®/produkciou®
spermy®/oocytov®/embryi® a do datumu jej/ich odoslania;]

@or [11.1.1.2.  where foot-and-mouth disease was not reported for a period starting on the date®
............. (insert date dd/mm/yyyy) immediately prior to collection®/ production® of the
semen®/ oocytes?/ embryos® and until its/their date of dispatch;]

11.1.1.3.  kde nebol hlaseny vyskyt infekcie virusom moru hovddzieho dobytka, infekcie virusom horucky
udolia Rift, nakazlivej pleuropneumonie hovidzieho dobytka a infekcie virusom nodularnej
dermatitidy pocas obdobia minimdlne 12 mesiacov bezprostredne pred odberom™ /produkciou®
spermy®/oocytov®/embryi® a do datumu jej/ich odoslania;

I.1.1.3.  where infection with rinderpest virus, infection with Rift Valley fever virus, contagious bovine
pleuropneumonia and lumpy skin disease were not reported for a period of at least 12 months
immediately prior to collection®”/ production® of the semen®/ oocytes®/ embryos® and until
its/their date of dispatch;

1I.1.1.4. kde nebola pocas obdobia najmenej 12 mesiacov bezprostredne pred odberom™ /produkciou®
spermy®/oocytov®/embryi® a do ddatumu jej/ich odoslania vykonana vakcindcia proti slintacke
a krivacke, infekcii virusom moru hovddzieho dobytka, infekcii virusom horucky udolia Rift a
nakazlivej pleuropneumonii hovdidzieho dobytka a Ziadne vakcinované zvierata nevstupili do
tretej krajiny, na uzemie alebo do ich pasma pocas uvedeného obdobia,

Cast’ II: Certifikdcia Part II: Certification

v

I.1.1.4. where no vaccination against foot-and-mouth disease, infection with rinderpest virus, infection
with Rift Valley fever virus and contagious bovine pleuropneumonia has been carried out for a
period of at least 12 months immediately prior to collection®/ production® of the semen®/
oocytes?/ embryos® and until its/their date of dispatch, and no vaccinated animals entered into
the third country, territory or zone thereof during that period;

11.1.2. je schvdlend a zapisana do zoznamu prislusnym organom tretej krajiny alebo vzemia;
II.1.2. is approved and listed by the competent authority of the third country or territory;
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KRAJINA COUNTRY UNITED STATES Vzor certifikdatu Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY

11.2.

I1.1.3. splia poziadavky tykajiice sa povinnosti, previdzkovych postupov, zariadeni a vybavenia podla casti 5
prilohy I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/686.]

I1.1.3. complies with requirements as regards responsibilities, operational procedures, facilities and equipment set
out in Part 5 of Annex I to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/686.]

Sperma™/oocyty®/embrya® opisand(-é) v casti I je (sit) urdend(-é) na umelé rozmnoZovanie a
II.1.2. is approved and listed by the competent authority of the third country or territory;

11.2.1. bola(-i) odobrana(-é) alebo vyprodukovand(-¢), spracovana(-é) a skladovana(-é) na inseminacnej stanici
na odber spermy®®/timom na odber embryi®®/timom na produkciu embryi®®, a/alebo spracovand(-é) a
skladovanda(-é) v zariadeni na spracovanie zdrodoc¢nych produktov®®, a/alebo skladovand(-é) na
inseminacnej stanici na skladovanie zdrodocnych produktov®®, ktory(-a/-é) splia(-jii) poZiadavky
stanovené v casti 19/¢asti 2@/casti 3%/Casti 4% /casti 5@ prilohy I k delegovanému nariadeniu (EU)
2020/686 a

I1.2.1. has/have been collected or produced, processed and stored in a semen collection centre®®/ by an embryo
collection team®®/ by an embryo production team®®, and/or processed and stored in a germinal product
processing establishment®®, and/or stored in a germinal product storage centre®® complying with
requirements set out in Part 1®/Part 2/Part 3?/Part 4@/Part 5@ of Annex I to Delegated Regulation (EU)
2020/686, and

Pbud  [nachddza(-ju) sa v krajine vyvozu;]
@either [located in the exporting country;]

@a/alebo [nachddza(-jii) sa v/ivo/na ............ v eveen®a bola(-i) dovezend(-é) do krajiny vyvozu za podmienok
aspon takych prisnych, ako st podmlenky vstupu spermy(z)/oocytov(z)/embfyl ziskanych in vivo®/embryi
vyprodukovanych in vitro® z hovidzieho dobytka do Unie v silade s nariadenim (EU) 2016/429 a
delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020/692;]

@and/or [located in ......................ooo...l ®), and has/have been imported to the exporting country under
conditions at least as strict as for entry into the Union of semen®/ oocytes®/ in vivo derived embryos®/ in
vitro produced embryos® of bovine animals in accordance with Regulation (EU) 2016/429 and Commission
Delegated Regulation (EU) 2020/692;]

11.2.2. bola (boli) premiestnenda(-¢é) na inseminacnu stanicu na skladovanie zarodocnych produktov opisanu v
kolonke 1.11 za podmienok, ktoré su asporn také prisne ako podmienky opisané vo:

I1.2.2. was/were moved to the germinal product storage centre described in Box I.11. under conditions at least as
strict as described in:

@bud’ [vzore BOV-SEM-A-ENTRY?.]

@either [Model BOV-SEM-A-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-SEM-B-ENTRY?;]

@and/or [Model BOV-SEM-B-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-SEM-C-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-SEM-C-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore ¢ 1 v casti 1 oddiele A prilohy II k rozhodnutiu 2011/630/EU®;]
@and/or [Model 1 in Section A of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®);]
@a/alebo [vzore & 2 v casti 1 oddiele B prilohy II k rozhodnutiu 2011/630/EU® ;]
@and/or [Model 2 in Section B of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®;]
@a/alebo [vzore ¢ 3 v casti 1 oddiele C prilohy II k rozhodnutiu 2011/630/EU™;]
@and/or [Model 3 in Section C of Part 1 of Annex II to Decision 2011/630/EU®);]
@a/alebo [vzore BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY ;]

@and/or [Model BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY?,]

@and/or [Model BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]
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KRAJINA COUNTRY UNITED STATES Vzor certifikdatu Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY

@a/alebo [vzore BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]

@and/or [Model BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]

@a/alebo [vzore BOV-GP-STORAGE-ENTRY®;]]

@and/or [Model BOV-GP-STORAGE-ENTRY®;]]

11.2.3. bola/boli odobrand(-é), spracovand(-é) a skladovana(-é) v sulade s poZiadavkami na zdravie zvierat
stanovenymi v prilohe Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/686;

I1.2.3. has/have been collected, processed and stored in accordance with animal health requirements set out in
Annex III to Delegated Regulation (EU) 2020/686;

11.2.4. je/su umiestnenda(-é) v pejetach alebo inych baleniach so znackou aplikovanou v sulade s poziadavkami
stanovenymi v clanku 83 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2020/692 a predmetnd znacka je uvedend
v kolonke 1.27;

I1.2.4. is/are placed in straws or other packages on which the mark is applied in accordance with requirements
provided for in Article 83(a) of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and that mark is indicated in Box 1.27

11.2.5. prepravuje(-u) sa v kontajneri, ktory:
I1.2.5. is/are transported in a container which:
11.2.5.1.  bol zaplombovany a ocislovany pred odoslanim z inseminacnej stanice na skladovanie
zarodocnych produktov na zodpovednost' veterinarneho lekdara inseminacnej stanice, alebo
uradnym veterinarnym lekarom, a plomba je oznacena cislom, ktoré je uvedené v kolonke 1.19;
I1.2.5.1. was sealed and numbered prior to the dispatch from the germinal product storage centre under
responsibility of the centre veterinarian, or by an official veterinarian, and the seal bears the
number as indicated in Box 1.19;
11.2.5.2.  bol pred pouzitim vycisteny a bud’ vydezinfikovany alebo sterilizovany, alebo ide o kontajner na
Jjedno pouzitie;
I1.2.5.2. has been cleaned and either disinfected or sterilised before use, or is single-use container;
DO[11.2.5.3.  bol naplneny kryogénnym cinidlom, ktoré sa predtym nepouzilo na iné produkty.]
@™[11.2.5.3. has been filled in with the cryogenic agent which not have been previously used for other
products. ]

@O[I1.2.6. je/su umiestnend(-é) v pejetach alebo inych baleniach, ktoré sii bezpecne a hermeticky uzavreté;
D@®[11.2.6. is/are placed in straws or other packages which are securely and hermetically sealed,;
11.2.7. prepravuje(-u) sa v kontajneri, v ktorom je (sii od seba) oddelend(-é) fyzickymi priehradkami, alebo je (si1)
umiestnend(-¢é) do druhotnych ochrannych vreciek.]
I1.2.7. is/are transported in a container where they are separated from each other by physical compartments or by
being placed in secondary protective bags.]

Poznamky/ Notes

Tento certifikdt zdravia zvierat je urcéeny na vstup spermy, oocytov a embryi hovidzieho dobytka do Unie, a to aj vtedy, ak
Unia nie je konecnym miestom urcenia spermy, oocytov a embryi./This animal health certificate is intended for the entry
into the Union of semen, oocytes and embryos of bovine animals, including when the Union is not the final destination of
the semen, oocytes and embryos.

V silade s Dohodou o vystipeni Spojeného krdalovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurdpskeho
spolocenstva pre atémovii energiu, a najmd s clankom 5 ods. 4 Protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k
uvedenému protokolu, odkazy na Europsku uniu v tomto certifikate zdravia zvierat zah¥najiu Spojené kralovstvo, pokial’ ide
o Severné Irsko./In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland from the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol
on Ireland / Northern Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate
include the United Kingdom in respect of Northern Ireland.
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KRAJINA COUNTRY UNITED STATES

Vzor certifikdatu Certificate model BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tento certifikat zdravia zvierat treba vyplnit podla poznamok k vyplneniu certifikatov uvedenych v kapitole 4 prilohy I k
vwkondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/2235.

This animal health certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided for in
Chapter 4 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Cast’ I:
Part 1:
Kolonka I.11:

Box reference I.11:

Kolonka 1.12:

Box reference 1.12:

Kolonka 1.17:

Box reference 1.17:

Kolonka 1.19:

Box reference 1.19:

Kolonka 1.24:

Box reference 1.24:

Kolonka 1.27:

,,Miesto odoslania“: Uvedte jedinecné schvalovacie ¢islo a ndzov a adresu inseminacnej
stanice na skladovanie zarodocnych produktov, ktora odosiela zasielku spermy, oocytov a/alebo
embryi. Len inseminacna stanica na skladovanie zarodocnych produktov uvedena v zozname v
sulade s ¢lankom 233 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/429 na webovom sidle Komisie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

“Place of dispatch”: Indicate the unique approval number and the name and address of the
germinal product storage centre of dispatch of the consignment of semen, oocytes and/or
embryos. Only germinal product storage centre listed in accordance with Article 233(3) of
Regulation (EU) 2016/429 on the Commission website:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

,,Miesto urcenia“: Uvedte adresu a jedinecné registracné alebo schvalovacie ¢islo zariadenia
urcenia pre zasielku spermy, oocytov a/alebo embryi.

“Place of destination”’: Indicate the address and unique registration or approval number of the
establishment of destination of the consignment of semen, oocytes and/or embryos.

.. Sprievodné doklady*: Cislo(-a) suvisiaceho(-ich) ~origindlneho(-ych) certifikdtu(-ov)
zodpoveda(-aju) sériovemu Cislu jednotlivych uradnych dokladov alebo zdravotnych
certifikatov, ktoré sprevadzali spermu, oocyty a/alebo embryd opisané v casti I z inseminacnej
stanice na odber spermy, na ktorej bola sperma odobrand, a/alebo od timu na odber a/alebo
produkciu embryi, ktory oocyty a/alebo embryda odobral alebo vyprodukoval, a/alebo zo
zariadenia na spracovanie zarodocnych produktov, v ktorom boli sperma, oocyty alebo embrya
spracované a skladované, a/alebo z inseminacnej stanice na skladovanie zarodocnych
produktov, na ktorej boli sperma, oocyty alebo embrya skladované, na inseminacnu stanicu na
skladovanie zarodocnych produktov opisanu v kolonke 1.11. K tomuto certifikatu musi(-ia) byt
prilozeny(-é) original(-y) uvedeného(-ych) dokladu(-ov) alebo uvedeného(-ych) certifikatu(-ov)
alebo ich uradne overené kopie.

“Accompanying documents”’: Number(s) of related original certificate(s) shall correspond to the
serial number of the individual official document(s) or health certificate(s) that accompanied
the semen, oocytes and/or embryos described in Part I from the semen collection centre where
the semen was collected, and/or the embryo collection and/or production team by which the
oocytes and/or embryos were collected or produced, and/or the germinal product processing
establishment where the semen, oocytes or embryos were processed and stored, and/or the
germinal product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored to the
germinal product storage centre described in Box I.11. The original(s) of those document(s) or
those certificate(s) or the officially endorsed copies thereof must be attached to this certificate.

Uvdadza sa cislo plomby.

Seal number shall be indicated.

Celkovy pocet balent zodpoveda poctu kontajnerov.

Total number of packages shall correspond to the number of containers

,Typ“: Uvedte, ¢i ide o spermu, embrya ziskané in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya
vyprodukované in vitro alebo embrya podrobené mikromanipulacii.

,Druh*: Vyberte vhodny druh spomedzi , Bos taurus®, , Bison bison" alebo ,, Bubalus
bubalis .

., Identifikacné cislo “: Uved'te identifikacné cislo kazdého darcovského zvierata.
,,Identifikacna znacka“: Uvedte znacku na pejete alebo inych baleniach, v ktorych su
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umiestnené sperma, oocyty a/alebo embrya tvoriace zasielku.

,,Datum odberu/produkcie “: Uvedte datum, ked boli sperma, oocyty a/alebo embrya tvoriace
zasielku odobrané alebo vyprodukované.

,,Schvalovacie alebo registracné cislo podniku/zariadenia/strediska“: Uved'te jedinecné
schvalovacie cislo inseminacnej stanice na odber spermy, na ktorej bola sperma odobrana,
a/alebo timu na odber a/alebo produkciu embryi, ktory oocyty alebo embrya odobral alebo
vyprodukoval.

»Mnozstvo “: Uvedte pocet pejet alebo inych baleni s rovnakou znackou.

Box reference 1.27: “Type”: Specify if semen, in vivo derived embryos, in vivo derived oocytes, in vitro produced

embryos or micromanipulated embryos.
“Species”: Select amongst “Bos taurus”, “Bison bison" or "Bubalus bubalis” as appropriate.
“Identification number”: Indicate identification number of each donor animal.
“Identification mark’: Indicate mark on the straw or other packages where semen, oocytes
and/or embryos of the consignment are placed.
“Date of collection/production ”: Indicate the date on which semen, oocytes and/or embryos of
the consignment was/were collected or produced.
“Approval or registration number of plant/establishment/centre”: Indicate the unique approval
number of the semen collection centre where the semen was collected, and/or of the embryo
collection and/or production team by which the oocytes or embryos were collected or produced.
“Quantity”: Indicate number of straws or other packages with the same mark.

Cast’ IT:/ Part I1:

Len inseminac“r’zé stanice na skladovanie zarodocnych produktov uvedené v zozname v sulade s ¢lankom 233 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/429 na webovom sidle Komisie:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos _en.htm

Only germinal product storage centres listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429 on the
Commission website:

http://ec.europa.cu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm..

Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

Delete if not applicable.

Len pre tretiu krajinu, vizemie alebo ich pasmo s datumom otvorenia v silade so stlpcom 9 tabulky v ¢asti 1 prilohy II
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Only for a third country, territory or zone thereof with opening date in accordance with column 9 of the table in part
1 of Annex II to Implementing Regulation (EU) 2021/404.

Len schvdlené zariadenia pre zdrodocné produkty uvedené v zozname v silade s ¢lankom 233 ods. 3 nariadenia (EU)
2016/429 na webovom sidle Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Only approved germinal product establishments listed in accordance with Article 233(3) of Regulation (EU) 2016/429
on the Commission website: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Len tretia krajina, tizemie alebo ich pdsmo zo zoznamu v prilohe IX k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/404 a
clenské staty EU.

Only a third country, territory or zone thereof listed in Annex IX to Implementing Regulation (EU) 2021/404 and the
EU Member States.

K tomuto certifikatu sa musi(-ia) prilozit' original(-y) dokladu(-ov) alebo zdravotného(-ych) certifikatu(-ov) alebo
jeho/ich uradne overené kopie, ktory(-¢) sprevadzal(-i) spermu, oocyty a embrya opisané v casti I z inseminacnej
stanice na odber spermy, na ktorej bola sperma odobrand, a/alebo od timu na odber alebo produkciu embryi, ktory
oocyty a/alebo embrya odobral alebo vyprodukoval, a/alebo zo zariadenia na spracovanie zarodocnych produktov, v
ktorom boli sperma, oocyty alebo embryd spracované a skladované, a/alebo z inseminacnej stanice na skladovanie
zarodocnych produktov, na ktorej boli sperma, oocyty alebo embrya skladované, na inseminacnu stanicu na
skladovanie zarodocnych produktov, ktora odosiela spermu, oocyty a/alebo embryd, opisanu v kolonke 1.11.

The original(s) of the document(s) or the health certificate(s) or the officially endorsed copies of thereof that
accompanied the semen, oocytes or embryos described in Part I from the semen collection centre where the semen
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was collected, and/or the embryo collection or production team by which the oocytes and/or embryos were collected
or produced, and/or the germinal product processing establishment where the semen, oocytes or embryos were
processed and stored, and/or the germinal product storage centre where the semen, oocytes or embryos were stored to
the germinal product storage centre of the semen, oocytes and/or embryos dispatch described in Box 1.11 must be
attached to this certificate.

Vztahuje sa na mrazenu spermu, oocyty alebo embrya.

Applicable for frozen semen, oocytes or embryos.

Uplatiuje sa na zasielku, v ramci ktorej su sperma, oocyty, embrya ziskané in vivo, embryd vyprodukované in vitro a
embryd podrobené mikromanipulacii z hovidzieho dobytka umiestnené a prepravované v jednom kontajneri.
Applicable for the consignment where in one container semen, oocytes, in vivo derived embryos, in vitro produced
embryos and micromanipulated embryos of bovine animals are placed and transported.

Uradny veterindrny lekdr/ Official veterinarian

Meno (velkymi pismenami)/
Name (in capital letters)

, Kvalifikacia a titul/
Datum/ Date Qualification and title
Peciatka/ Stamp Podpis/ Signature

Datum/ Date

Uradny veterindrny lekdr/ Official veterinarian

Meno (velkymi pismenami)/
Name (in capital letters)

Kvalifikacia a titul/
Qualification and title

Peciatka/ Stamp Podpis/ Signature
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